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Sonderfarben
Special colors

Farben und ihre besondere Wirkung spielen bei der Produktvermarktung eine wichtige Rolle. Farben
beriihren die Sinne und bleiben im Gedéchtnis. Sie l6sen beim Betrachter unterschiedliche Assoziationen
und Emotionen aus. Und Emotionen sind wichtig fir die Wahrnehmung eines Produktes und entscheidend
fir den Kaufimpuls. Hawita-technoplant produziert beispielsweise Pflanztopfe und Dekorcontainer in
lhren Wunschfarben. Sprechen Sie uns an! Hier sehen Sie eine kleine Auswahl der bereits realisierten
Sonderfarben:

Colors and their effects are very important for product placement and marketing. Colors touch human
senses and stay in mind. They trigger different associations and emotions. Emotions are essential for
perception and crucial for the impulse to buy. Hawita-technoplant produces round pots and decorative
containers in customer-desired colors. Please contact us for further information. Please find a short

range of already realized special colors:

Silber Taupe Blau Tannengriin Griin Brombeere

Silver Taupe Blue Fir-green Green Blackberry

Blaulila Flieder Rubinrot Himbeerrot Magenta Pink
Blue-lilac Lilac Rubin-red Raspberry-red Magenta Pink
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Minzgrin Riminigrin Ockergriin Gelbgriin
Mint-green Rimini-green Ocher-green Lime-green

Hellrosa
Light Pink

Zinkgelb Sonnengelb Rotorange Verkehrsrot Gold Kénigsblau
Zinc-yellow Sun-yellow Red-orange Traffic-red Gold Royal-blue
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Display-Verpackungen
Display packaging

Europaletten-Displays sind eine ideale Verkaufshilfe sowohl fiir  Pallet displays are a convenient sales support for retail companies
den Grof3- als auch fiir den Einzelhandel: bereits fix-und-fertig mit ~ as well as wholesale companies: already equipped, easy to set
Ware bestiick, schnell und einfach am Point of Sale platzierbar ~ up and ready for sale. Pallet displays are also interesting for
und daher sofort verkaufsbereit. Europaletten-Displays sind secondary placements. Hawita-technoplant offers two sizes:
ebenfalls sehr gut geeignet fiir Zweitplatzierungen! Hawita-
technoplant bietet lhnen zwei Standardgrof3en: 1/2 pallet: 60 x 80 x 107 cm (LxWxH)
1/1 pallet: 120 x 80 x 107 cm (LxWxH)
1/2-Europalette: 60 x 80 x 107 cm (LxBxH)
1/1-Europalette: 120 x 80 x 107 cm (LxBxH) We are flexible in product combination as well as color sorting.
We will gladly conform to your requests. Please contact us!
Bei der Display-Warenbestiickung sind wir sowohl in der Pro-
duktkombination als auch in der Farbsortierung flexibel und

richten uns gern nach lhren Wiinschen. Sprechen Sie uns an!
rd

HAWATA
technoplant

\'F/-
HAWTTA
technopiant — =

Your plants in
good hands!

I technoplant
. technoplant
61

| HAWTTA



Pflanztdpfe aus PCR-Kunststoff

Schon vor iiber zehn Jahren haben wir damit begonnen,

den Einsatz neuer Kunststoffe in unseren Produkten auf ein
notwendiges Minimum zu reduzieren. Denn indem wir auf
Recyclingkunststoffe setzen, tragen wir erheblich dazu bei,

Ressourcen zu schonen und den Rohstoffkreislauf zu starken.

Doch damit nicht genug: Ab sofort erhalten Sie unsere
Pflanztopfe auch wahlweise in grau oder einem Blauton als
PCR-Variante (Post Consumer Recycling). Bei gleichbleibend
hoher Qualitat und fir Sie ganz im Vorbeigehen leisten

wir damit einen weiteren Beitrag zur Verbesserung der
Recyclingquote.

Denn unsere Pflanztépfe aus PCR-Kunststoff sind nicht nur
besonders umweltfreundlich, sie kosten Sie vor allem keinen
Cent extra!l Da die von uns verwendeten Rohstoffe bereits
das EuCertPlast-Siegel tragen, sparen wir uns zusatzlichen
Zertifizierungsaufwand fiir weitere Umweltsiegel und bieten

Ihnen stattdessen innovative Produkte zu attraktiven Preisen.

10 years ago, we began to reduce our use of new plastics in
technoplant products to the necessary minimum. By focussing
on recycled plastics, we make a major contribution towards
saving resources and strengthening the raw material cycle.

And yet we have improved even more: as of now, you can also
obtain our plant pots in grey or blue in PCR (Post Consumer
Recycling) versions. By upholding our high quality, and without
putting you to any trouble, we thus make a further contribution
towards the improvement of the recycling rate.

After all, our plant pots made of PCR-plastic are not only very
environmentally-friendly, but they also do not cost a cent extra!
Because the raw materials we use already carry the EuCertPlast
seal, we do without additional certification work to achieve
further environmental seals and instead offer you innovative

products at attractive prices.




Umweltschutz
Environmental

In der Hawita-Gruppe hért der Umweltschutz nicht beim
Einsatz von Recyclingkunststoffen und unserem Transport-
und Kultursystem Palettino auf. Ganz im Gegenteil: Wir bieten
lhnen in allen Bereichen &kologisch wie 6konomisch besonders
fortschrittliche Lésungen — und arbeiten téglich daran, noch

besser zu werden.

Easypot-Mehrwegsystem

Auch unser ausgefuchstes Anzuchtsystem Easypot fir die
Stecklingsvermehrung von Stauden, Zierpflanzen und Gehélzen
erhalten Sie in der cleveren Mehrwegvariante. Die Hygiene
lhrer Trays gewahrleisten wir mithilfe moderner Wasch- und
Desinfektionsanlagen.

NorDiFill®-ECO-Folien

Unsere Fruhstorfer Bio Erden liefern wir hnen in besonders
nachhaltigen Sacken, die zu 80 Prozent aus lokal in Norddeutsch-
land gewonnenem NOREC®-Recyclingmaterial bestehen.
Dadurch verringern wir den CO_- Ausstof3 gegentiber Folien
aus Neuware um 55 Prozent.

Ressourcenschonende Erden

In unserem umfangreichen Sortiment finden Sie fir jede
Pflanze das passende Substrat. Dank hoher Porenvolumen
und erstklassiger physikalischer Eigenschaften sparen Sie
und lhre Kunden bei der Kultivierung wertvolles Wasser. Und
dass wir die von uns abgetorften Fldchen viel umfangreicher
renaturieren, als gesetzlich gefordert, ist ja ldngst kein
Geheimnis mehr.

Sonderlsungen | Special solutions

el Hawita
brotection at Hawita

In the Hawita Group, environmental protection does not stop
at the use of recycled plastics and our transport and cultivation
system Palettino. Quite the opposite: we offer you particularly
progressive solutions in all areas, ecological and economic - and

work daily on making our range of offers even better.

The Easypot return system

Our clever Easypot propagation system, for the propagation by
cuttings of shrubs, ornamental plants and woody plants, can
also be obtained in a clever reusable version. By the way, we
guarantee the hygiene of your trays with the aid of modern
washing and disinfection systems.

NorDiFill®-ECO foils

We supply our Fruhstorfer organic soils in particularly sustainable
sacks which consist to 80 percent of NOREC® recycling material

obtained locally in northern Germany. In this way, we reduce our

CO,-emissions in comparison to new foil products by 55 percent.

Resource-saving soils

In our comprehensive range, you can find the right substrate for
every plant. Thanks to the high pore volumes and top-class phy-
sical properties, you and your customers can save valuable water
during cultivation. And it has long been common knowledge that
we renaturalise areas from which we extract peat much more
comprehensively than we are legally obligated to.
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Uber 100 Jahre Erfahrung
und seit 25 Jahren HAWITA.

More than 100 years of
experience and HAWITA

for 25 years.

Hawita ist ein weltweit agierendes Unternehmen mit

derzeit Gber 400 Mitarbeitern, acht Produktionsstatten

sowie mehr als 4.500 Hektar Moorflachen in Deutsch-
land und dem Baltikum.

Dank einer bestandigen Unternehmenspolitik, jeder
Menge Know-how und erstklassigen Mitarbeitern
haben wir uns im Verlauf der Giber 100-j&hrigen Fir-
mengeschichte zu einem der Premiumbhersteller von
Produkten fiir den modernen Gartenbau entwickelt.
Unser Portfolio bedient die verschiedensten Bereiche
der »Griinen Branche« vom Hobbygartner bis hin
zum Erwerbsgartenbau.

Innovationsgeist, absolute Spitzenprodukte, Ausrich-
tung am Kunden und eine liickenlose Logistik — dafir
stehen wir mit unserem Namen und unserem Leitbild:

Hawita is a globally operating company with more
than 400 employees at present, eight production sites
and more than 4,500 ha of moor area in Germany
and Baltic States.

Thanks to consistent company politics, a great deal
of knowledge and top employees, we have developed
into a premium manufacturer of products for modern
horticulture during more than 100 years of company
history. Our portfolio serves the widest range of areas
in the »green sector« from hobby gardeners through

to professional horticulturalists.

Spirit of innovation, absolute top products, customer
focus and complete logistics — we guarantee this with
our good name and our mission statement:

Your plants
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»Uber vierhundert Mitarbeiter, acht Standorte,
ein Ziel: Your plants in good hands.«

About four hundred employees, eight sites, one goal: Your plants in good hands.

In good hands!
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technoplant
Kunststofftechnik GmbH

Wilhelm-Bunsen-Straf3e 16
49685 Emstek
Germany

Tel. +49 4473 9458-0
Fax +49 4473 9458-22

technoplant@hawita.de
www.hawita.de
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